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ARRETE v £. 1092 _99%

PORTANT REGLEMENT PARTICULIER DE POLICE DE LA NAVIGATION DE PLAISANCE ET DES ACTIVITES
SPORTIVES ET TOURISTIQUES SUR LA RIVIERE DOMANIALE DORDOGNE DANS LE DEPARTEMENT DU LOT,
SECTION COMPRISE ENTRE LA LIMITE AVEC LE DEPARTEMENT DE LA DORDOGNE ET LE PONT DE MOLS

SUR LA COMMUNE DE GIRAC

La Préféte du LOT,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code des transports, notamment les articles L. 4241-1 et suivants et L. 4242-2 ;

Vu le code du sport, notamment les articles A. 322 -3-1 a A. 322-3-5 et A. 332-42 4 52 et annexe relatifs
aux garanties d'hygiéne et de sécurité dans les établissements organisant la pratique de certaines
activités nautiques ;

'Vu le code de I'environnement ;
Vu le code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu le décret du 28 décembre 1926 concernant les riviéres et canaux rayés de la nomenclature des voies
navigables et flottables ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 3 I'organisation et a I'action des
services de |'Etat dans les Régions et les Départements ;

Vu le décret n° 2007-1167 du 02 ao(t 2007 relatif au permis de conduire et a la formation a la conduite
des bateaux de plaisance a moteur ;

Vu le décret n° 20121556 du 28 décembre 2012 déterminant la liste des mesures temporaires
d'interruption ou de modification des conditions de la navigation pouvant étre prise par le gestionnaire
de la voie d'eau ;

VU le décret n° 2013-253 du 25 mars 2013 relatif aux dispositions de la quatriéme partie réglementaire du
code des transports ;

VU la circulaire ministérielle n® 75123 du 18 ao0t 1975 relative a I'exercice de la navigation de plaisance et
des activités sportives et touristiques sur les eaux intérieures ;

Vu l'arrété du 25 avril 2012 portant application de I'article R. 22713 du code de I'action sociale et des
familles ; notamment son article 3 et les annexes 31 et 3.2 ;

Vu l'arrété ministériel du 28 juin 2013 portant réglement général de police de la navigation intérieure ;

VU la circulaire interministérielle du ler ao0t 2013 relative a la mise en ceuvre du réglement général de
police de la' navigation intérieure et des réglements particuliers de police pris pour son application ;

Vu larrété préfectoral du 15 juin 1995 relatif & la pratique des activités nautiques de loisirs dans le
département du Lot ;



Vu l'arrété préfectoral E-2019-209 du 31 juillet 2019 portant réglement particulier de police de la
navigation de plaisance et des activités sportives et touristiques sur la riviere domaniale Dordogne dans
le' département du Lot, section comprise entre la limite départementale de la Dordogne et le pont de
Mols sur la commune de Girac ;

VU la demanide du service départemental 2 la jeunesse, & I'engagement et aux sports du Lot (SDJES) de
rectifier une erreur matérielle inscrite a larticle 16.6 alinéa 2 de l'arrété préfectoral n°E-2019-209 visé ci-
dessus ;

. CONSIDERANT le régime fluvial de la riviere Dordogne, la possibilité de fluctuation rapide des débits et
la nécessité d‘assurer la sécurité des usagers ;

CONSIDERANT la nécessité de concilier les usages s‘exercant sur la riviere Dordogne notamment la
péche, les activités d’eau vive et |la navigation de loisirs ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu d'assurer la sécurité des pratiquants des loisirs nautiques, du fait des
dangers spécifiques de la riviére Dordogne dans sa partie Lotoise ;

CONSIDERANT que les annexes fluviales (bras morts) sont impropres & la pratique des loisirs
nautiques et qu’elles constituent un danger pour le risque de drossage ;

CONSIDERANT qu‘a partir d’'un débit de 150 m?/seconde, les premiers bras morts sont connectés au lit
principal de la riviere ; 4

CONSIDERANT que l'arrété préfectoral du 31 juillet 2019 n° E-2019-209 susvisé comportait une erreur
matérielle en ce qui concerne la rive pour laquelle il est interdit de naviguer au niveau de I'llot de Mézels ;
qu’en revanche, la signalisation sur site est bien conforme : les panneaux afférents (un en amont sur la
berge et un 3 la pointe de Illot, ainsi que la signalétique canoé-kayak) indiquent bien I'obligation de
naviguer par le bras situé en rive gauche. ;

CONSIDERANT, ainsi, qu'il convient de remplacer dans la phrase alinéa 2 de I'article 16.6 de l'arrété du 31
juillet 2019 visé ci-dessus le mot « droite » par le mot « gauche » ; que, dés lors, par souci de clarté, le
présent arrété préfectoral se substitue a celui du 31 juillet 2019 ; '

SUR proposition du directeur départemental des territoires du Lot, chargé d'élaborer le réglement
particulier de police de la navigation ;

ARRETE

CHAPITRE 1*
DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 1*': Champ d’application

La police de la navigation est régie par les dispositions du code des transports. Conformément a |'article
R. 424111 du code des transports, le réglement général de police de la navigation intérieure, mentionné
sous le sigle RGP, est constitué par la section 1 du chapitre ler du titre IV du livre Il de la quatriéme partie
du code des transports et des 8 annexes techniques associées. Le présent réglement particulier de
police, mentionné sous le sigle RPP, est établi conformément a larticle R. 4241-66 du code des
Transports.



Le RPP s'applique sur la section domaniale de la riviere Dordogne et ses dépendances, entre :

- Limite aval :
Limite entre les départements de la Dordogne et du Lot, au point kilométrique (PK) 247+500 sur la
commune de « Le Roc », au droit du Viaduc de Marevuil supportant la voie ferrée.

- Limite amont: :
Pont routier supportant la RD 803 dit « pont de Mols», au PK  303+450, sur les communes de
Puybrun en rive droite et Girac en rive gauche dans le département du Lot.

La section de voie comprise entre le « pont de Mols » au PK 303+450 et une ligne rejoignant la limite aval
de la commune de Altillac (Corréze) avec la commune de Gagnac sur Cére (Lot) en rive gauche (PK
309+450) fait I'objet d'un arrété inter-préfectoral portant réglement particulier de police de la navigation
en date du 21 juillet 2015, enregistré sous le numéro.PNI 2015/20.

L'interdiction de navigation des bateaux motorisés sur la section de voie en amont du pont de Mols est
‘matérialisée par une signalisation verticale placée sur les deux rives et en aval du pont routier.

ARTICLE 2 : Définitions

Les définitions des termes figurant au présent RPP sont celles données par les articles L. 4000-1 a L. 4000-
3, R. 40004, D. 4200-2 et A.4241-1 du RGP ainsi que I'annexe | de la circulaire interministérielle du ter
ao0t 2013 et 'article 2 de I'arrété du 10 février 2016 relatif au matériel d'armement et de sécurité des ba-
teaux de plaisance naviguant ou stationnant sur les eaux intérieures.

Par ailleurs sont précisées les informations suivantes :

Autorité chargée de la police de la navigation

L'autorité chargée de la police de la navigation est le préfet du département du Lot.

Toute demande concernant la police de la navigation sera adressée a la DDT du Lot :
Direction départemental€ des territoires, Cité administrative, 127 quai Cavaignac, 46000 Cahors.

Domaine Public Fluvial

Le domaine public fluvial (DPF) est délimité par la hauteur des eaux coulant a plein bords avant de
déborder (plenissimum flumen).

Gestionnaire du domaine public fluvial

Dans le présent arrété le gestionnaire du domaine public fluvial est désigné par le terme : gestionnaire.

Avis a la batellerie

Mode de diffusion, le cas échéant par voie électronique, d'éléments de nature informative ou prescriptive
concernant la navigation, émis par ‘autorité chargée de |la police de la navigation.

Bras mort

Partie d'un cours deau plus ou moins déconnecté du lit principal. Selon la saison et le contexte
météorologique, les bras morts peuvent &tre en eau ou asséchés. Les bras morts ne participent plus a
I’écoulement des eaux de la riviere que lors d’épisodes de crue.

ARTICLE 3: Dispositions d’'ordre général
La navigation s’exerce aux risques et périls des usagers.

Nul ne peut exercer une activité sportive de loisir autre que celles réglementées par les articles ci-aprés
sans l'autorisation préalable du gestionnaire de la voie d’eau et de l'autorité en charge de la police de la
navigation. L'autorisation ne sera délivrée que sous réserve de l'engagement du bénéficiaire de



l‘autorisation de satisfaire aux réglements en vigueur et des régles contenues dans le présent arrété. Elle
pourra par ailleurs, faire I'objet de prescriptions complémentaires.

ARTICLE 3.: Dispositions particuliéres

Les activités prescrites par le RPP peuvent s'exercer dans les limites et conditions définies ci-apreés, sans
que la responsabilité de I'Etat puissent étre engagée, en particulier du fait des variations des niveaux
d'eau du cours d’eau ou de la présence d'obstacles immergés ou flottants.

Toutes les activités autorisées sur la section de voie définie & I'article 1*" du présent arrété ou a partir des
rives le sont aux risques et périls des intéressés qui doivent respecter, en outre, les réglements intérieurs
et les régles techniques et de sécurité propres a chaque discipline.

Les interdictions; les limitations de vitesse et plus généralement I'ensemble des restrictions de navigation
prévues par le présent réglement ne sont pas applicables aux bateaux chargés d’assurer la surveillance et
la gestion du domaine public fluvial, les secours (employés a des fins opérationnelles, de reconnaissance
ou de formation) et aux opérations de contréle des différentes polices de I’Etat (gendarmerie, police de
la navigation, police de la péche, police des eaux...).

Dans tous les cas, les bateaux de sécurité sont prioritaires sur tous les autres usagers.

ARTICLE 3.2 : Horaires

La navigation est autorisée chaque jour, 30 minutes avant I'heure légale du lever du soleil jusqu’a 30 mi-
‘nutes apreés I'heure légale du coucher, sauf exceptions ci-dessous :

- les chasseurs au gibier d’eau peuvent naviguer deux heures avant le lever du soleil et jusqu’a deux heures
aprés son coucher (Arrété annuel relatif 3 l'ouverture et a la cléture de la chasse dans le département du
Lot),

- la pratique du canoé et du kayak, du raft, des engins de plage et de toute autre embarcation propulsée
3 la pagaie fait I'objet de restrictions particuliéres définies ci-apres (article 7).

Article 4 : Vitesse de marche des bateaux
(Articles R. 4241-10 et R. 4241-11 alinéa 3)

Sans préjudice des prescriptions de I'article R. 424110 du code des transports, les vitesses de marche des
bateaux sont inférieures a :

- 12 km/h a plus de 25 métres des rives ;

- 5km/ha moins de 25 métres des rives.

Il est institué le long des rives une zone continue non matérialisée dite « bande de rive », d'une largeur de
25 meétres. La vitesse de circulation des bateaux motorisés d’une puissance supérieure 3 4,5 Kw (6CH) y
est limitée a 5 km/h.

ARTICLE 5 : Restrictions a certains modes de navigation

(Articles R. 424114)

ARTICLE 5.1: Navigétion des engins nautiques motorisés

La navigation d’engins nautiques motorisés comme jet-ski, hydroglisseur, aéroglisseur, scooter de mer, vé-
hicule amphibie, flyboard, etc. est strictement interdite.

ARTICLE 5.2 : Navigation des bateaux & passagers et bacs

Considérant la faible profondeur du cours d’eau, la navigation des bateaux a passagers et des bacs est in-
terdite sauf dérogation accordée par I'autorité en charge de la police de la navigation.

Les bateaux a passagers et les bacs ne peuvent alors embarquer ou débarquer leurs passagers que dans
un lieu prévu a cet effet, garantissant la sécurité de I'accostage et des opérations d'embarquement et de



débarquement. Ces lieux sont interdits en dehors des emplacements désignés par les autorités compé-
tentes (Cf: article R. 4241-29 du code des transports).

ARTICLE 5.3 : Navigation dans les bras morts et dans les zones de baignade

La navigation des bateaux motorisés ou non dans les bras morts est interdite sauf autorisation
préfectorale. Cette disposition ne s'applique pas 2 I'exercice de la péche.

La navigation est par ailleurs interdite dans les zones de baignade aménagées et surveillées.

ARTICLE 5.4 : Navigation dans les bras secondaires

a. le franchissement de la prise d'eau du bras de Tauriac située au PK 3014450, en rive droite, et la
navigation dans ce bras sont interdits ;

~ b. I'vtilisation de la passe & canoés, sur le cours principal de la Dordogne a Carennac (PK 294+900)
‘est interdite du 15 septembre au 20 juin de l'année suivante. Pendant cette période, les
pratiquants de -canoé-kayak et disciplines associées doivent utiliser la passe & canoé de
I'Hermitage située en sortie du bras de la Dordogne. Cette restriction fait |'objet d'une
signalisation spécifique (cf : article 16.2) ;

c. le franchissement de la prise d'eau du bras d'alimentation du plan d'eau de Mézels (communes de
Vayrac et de Carennac), située au PK 291+420, et la navigation dans ce bras sont interdits.

Est également interdite, la navigation des embarcations et des engins nautiques de loisirs
motorisés sur toute la surface du plan d’eau de Mézels. Cette interdiction ne s'applique pas aux
embarcations de péche munies de moteurs électriques. La vitesse est alors limitée a 5 km/h.

Ces restrictions font I'objet d’une signalisation spécifique (cf : articles 16.4 et 16.5).

ARTICLE 5.5 : Navigation 2 'approche de I'llot de Mezels {commune de Vayrac)

La navigation des embarcations motorisées ou non (canoés, kayaks, barques de péche, engins de plage,
etc..) en approche de I'llot de Mézels, au lieu-dit « Les granges de Mezels », entre les points kilométriques
288+000 et 288+720, est ainsi réglementée :

1) interdiction de naviguer par le bras situé en rive droite ;
2) obligation de naviguer par le bras situé en rive gauche.
Cette restriction fait I'objet d’une signalisation spécifique (cf : articles 16.6).

ARTICLE 5.6 : Autres restrictions .

a) Sauf autorisation de l'autorité chargée de la police de la navigation, la navigation a la dérive des
bateaux motorisés est interdite (article A. 4241-53-20 du code des transports). Cette interdiction ne
" s'applique pas aux petits mouvements réalisés aux lieux de stationnement, aux lieux d'embarquement et
de débarquement des passagers, ainsi qu‘aux barques de péche moteur éteint. Les bateaux qui se
laissent descendre cap 3 'amont avec machine en marche avant sont considérés comme montant et non.
comme naviguant a la dérive.

b) La navigation des engins flottants (hors travaux soumis a autorisation), la pratique du ski nautique, de -
la bouée tractée et des activités similaires, du kitesurf, de la planche aérotractée ou kitebording, du
flyborad sont interdites sur I'ensemble du cours d’eau

c) La navigation des établissements flottants ou Ieur stationnement sont soumis a l'autorisation accordée
par le gestionnaire'du cours d’eau et l'autorité chargée de la police de la navigation.

ARTICLE 6 : Obligations particulieres des usagers

(Article R. 4241-15)

Les conducteurs doivent prendre toutes les mesures de précaution que commande le devoir général de
vigilance en vue d'éviter :



- de mettre en danger la vie des personnes ;

- de créer des entraves a la navigation ;

- de causer des dommages aux autres embarcations, aux rives, aux ouvrages et aux installations de
toute nature se trouvant sur la riviere. ' '

Les pratiquants de la riviére doivent prendre toutes précautions en vue de la protection de l'eau et de
son milieu.

Les usagers de la riviere doivent respecter les autres activités de loisirs nautiques, en respectant les zones
réservées a ces pratiques, et de péche, en naviguant au large des lignes.

ARTICLE 7: Dispositions particulieres pour la pratique du canoé et du kayak et de toute autre
embarcation propulsée i la pagaie,vélo nautique et nage en eau vive

ARTICLE 71 : Restrictions horaires

La navigation des canoés, des kayaks, de toute autre embarcation propulsée a la pagaie, des engins de
plage, la pratique de la nage en eau vive, des radeaux et le raft sont interdits avant 9h30 et aprés 18h30.

Cette disposition ne s‘applique pas a l'exercice de la péche.

ARTICLE 7.2 : Obligation d’encadrement

Lorsque le débit de la riviere est supérieur ou égal & 150 m®fseconde, la pratique de canoé et de kayak,
effectuée dans le cadre d’'une location, doit &tre encadrée par un personnel qualifié conformément aux
dispositions des articles L. 212-1, L. 212-11, R. 212-85 et A. 212-176 du code du sport.

La limite de 150 m3fseconde correspond a une hauteur de 0,48 meétre sur I’échelle de lecture
limnimétrique de Lanzac (Souillac), située en rive gauche de la riviére au pied du pont Louis Vicat, au
point kilométrique 295+180, au lieu-dit « La Riviére » sur la commune de Lanzac.

Il est rappelé que les groupes scolaires et les accueils collectifs de mineurs (ACM) font I'objet d'une
réglementation spécifique d’encadrement.

En particulier, I'annexe 12 de I'arrété du 25 avril 2012 portant application de I'article R. 227413 du code de
I'action sociale et des familles définit les conditions de navigation des radeaux et activités assimilées.

L'organisateur d'une descente en radeau ou activité assimilée se renseignera auprés de la direction
départementale de la cohésion sociale et la protection de la population, pdle jeunesse et sports, sur le
classement de la riviere au moment de sa navigation.

ARTICLE 7.3 : Mesures particuliéres de sécurité
(Articles R. 4241-60 et A. 4241-60)

La navigation des engins de plage et des embarcations propulsées a la pagaie de type stand-up paddle
ou kayak-paddle est interdite lorsque le débit est supérieur ou égal a 150 m*/seconde.

La pratique des activités nautiques sportives s'exerce dans le respect des recommandations de sécurité
édictées par les fédérations sportives concernées et correspondant aux articles A. 322-3-1 a A. 322-3-5 et
A. 332-42 2 52 du code du sport.

Les clubs ou organismes privés qui gérent une structure sportive ayant une activité sur le cours d'eay,
sont tenus d'assurer la sécurité de la navigation de leurs adhérents.

Il est rappelé aux structures de location de canoés et kayaks et autres loisirs nautiques de leur obligation
de veiller 3 ce que les activités s'exercent en toute sécurité afin de ne pas mettre en danger leur clientéle
et les autres usagers de la riviére ce qui nécessite un repérage régulier des parcours proposés.

ARTICLE 74 : Recommandations de sécurité

L'attention des usagers est attirée sur les risques de la_navigation des canoés, des kayaks, rafts et la
pratique de la nage en eau vive, du fait du risque de mise en eau des bras morts (annexes fluviales), de



présence de courants traversiers et drossages, et d'un temps de rétablissement assez long aprés
dessalement a partir d'un débit de 150 m*/seconde.

Les loveurs de canoés devront afficher dans les bases de location et a la vue des clients, les
recommandations de sécurité annexées au présent arrété.

ARTICLE 8 : Obligations de sécurité
(Articles R. 4241-17, R. 4241-60, A. 42411 et A. 4241-60)

Conformément au code du sport et a l‘arrété préfectoral du 15 juin 1995 sus-vis€, le port du gilet de
sauvetage ou d'une aide individuelle 3 la flottabilité est obligatoire sur les canoés et les kayaks.

Les personnes & bord des bateaux non motorisés utilisés pour la pratique d'un sport nautique définie a
l'alinéa 17 de I'article A. 4241-1 du code des transports, doivent respecter les dispositions spécifiques du
code du sport ou du réglement de leur fédération sportive. :

La présence & bord de gilet de sauvetage ou d'une aide a la flottabilité est obligatoire pour toute
embarcation telle que définie 2 l'article 5 de I'arrété du 10 février 2016 relatif au matériel d'armement et
de sécurité des bateaux de plaisance naviguant ou stationnant sur les eaux intérieures.

Les dispositifs de sauvetage doivent étre homologués, adaptés a I'activité pratiquée, aux capacités et a la
morphologie de la personne.

'équipement des bateaux sera également conforme & l'arrété du 10 février 2016 cité ci-dessus, qu'ils
soient immatriculés ou non en eaux intérieures.

ARTICLE 9: Baignade
(Article R. 4241-61)

La baignade est réglementée par arrétés municipaux pris dans chacune des communes concernées.

Sans préjudice des dispositions prévues & larticle L. 2213-23 du code général des collectivités
territoriales, la baignade s’exerce aux risques et périls des usagers. De maniére générale, sur I'ensemble de
la section de la riviére, la baignade est fortement déconseillée a proximité des ouvrages et sous les ponts,
en raison de la présence potentielle de courants et d’embécles.

ARTICLE 10 : Plongées subaquatiques
(Article A. 4241-48-36) ‘

Les plongées subaquatiques sont interdites, sauf autorisation accordée par l'autorité chargée de la police
de la navigation telle que définie a l'article 101 ci-aprés, et celles concernant les interventions des
services de secours dans le cadre de leur mission.

ARTICLE 101 : Dérogations

Des dérogations pourront étre accordées dans le cadre de :
- 1) manifestations et pratiques fédérales ;
- 2) travaux de recherche scientifique ou archéologique ;
-~ 3) travaux d’inspection ou de réparation d'ouvrages.

Pour cela, une demande d’autorisation devra &tre envoyée a l'autorité chargée de la police de la
navigation avant la date de plongée :

- ‘3 mois pour une plongée relevant des points et 2;

- 15 jours pour une plongée relevant du point 3.

La dérogation pour la pratique de la plongée subaquatique sportive ne s‘applique pas aux endroits oU la
navigation pourrait &tre génée. Les plongées doivent étre organisées conformément aux prescriptions
des articles A. 4241-48-36 et A. 4241-53-39 du RGP. L'autorité chargée de la police de la navigation et le



gestionnaire de la voie d'eau doivent é&tre informés de tout incident ou accident qui surviendrait
pendant les plongées.

Les bateaux et engins flottants autres que ceux assurant la desserte et la sécurité de la plongée doivent
se tenir hors de la zone de sécurité des plongeurs qui devra étre balisée.

ARTICLE 10.2 : Régles spécifiques aux services de secours

Pour des besoins d’entralnements périodiques, les services de secours peuvent pratiquer des exercices
de plongée subaquatique dans le respect des régles prescrites par leur ministére de tutelle. Ces exercices
ne peuvent se dérouler que dans le respect du troisieme paragraphe de l'article 10.1 du présent arréte.
Une information précisant la date de I'entrainement sera préalablement adressée a l'autorité chargée de
la police de la navigation et au gestionnaire.

ARTICLE 11: Cales de mise a l'eau
La mise 2 I'eau des bateaux s’effectue depuis les cales situées le long du cours d’eav.

Certaines cales de mises 2 I'eau sont réservées a l'usage prioritaire des services d’incendie et de secours,
des services de police, des collectivités ou de leurs groupements, ou des entreprises chargées de travaux
sur le cours d'eau.

L'utilisation de ces cales par les usagers pour la mise & l'eau ou la mise a terre des bateaux y est admis.
Tout stationnement de véhicule et de remorque n'est permis que le temps de la mise & l'eauy, le
stationnement est interdit en dehors du temps nécessaire a cette opération, par ailleurs, un seul véhicule
3 la fois est admis sur la cale. Le stationnement des bateaux et des véhicules y est interdit sans
I‘autorisation préalable de I'autorité chargée de la police de la navigation et du gestionnaire.

ARTICLE 12 : Mesures temporaires
(Articles L. 4241-3, R. 4241-26 et A.4241-26)

Sans préjudice des compétences dévolues au représentant de I'Etat en matiére de police de la navigation
intérieure, le gestionnaire est compétent pour prendre les mesures temporaires d'interruption ou de
modification des conditions de la navigation rendues nécessaires par les incidents d'exploitation, les
travaux de maintenance ou des événements climatiques. La liste de ces mesures est fixée par voie
réglementaire.

En tout état de cause, les usagers doivent se conformer aux indications données par le personnel en
charge de la gestion du domaine public fluvial.

ARTICLE 13 : Avis a la batellerie

ARTICLE 131 : Mesures temporaires
(Article A. 4241-26)

Les avis 3 la batellerie sont rédigés par l'autorité chargée de la police de la navigation ou par le
gestionnaire. lls portent a la connaissance des usagers et des maires, des informations ou des décisions
telles que des restrictions ou interdictions prises de maniére temporaire ou exceptionnelle, comme celles
définies a l'article A. 4241-26 du RGP, en complément ou par dérogation au présent arrété.

En application de l'article R. 424126 ci-dessous, toute modification temporaire du présent réglement
fera I'objet d'une publication par la voie d’un avis 2 la batellerie.

ARTICLE 13.2 : Mise 3 disposition du public

(R. 4241-26, dernier alinéa)

Ces avis sont diffusés par courrier électronique et sont afﬂches tant que les décisions sont en vigueur,
aux emplacements |nd|ques ci-aprés :



- ala préfecture du Lot (service de la sécurité) ;

- la direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations du Lot,
pble jeunesse et sports ;

- au groupement de gendarmerie du Lot ;

- aux points de location et dans les établissements d'activités physiques ou sportives proposant la
pratique ou l'encadrement du canoé ou du kayak (Lot, Dordogne et Corréze) ;

- au service départemental d'incendie et de secours du Lot ;

- dans les mairies des communes riveraines au cours d'eau ;

- 3la communauté de communes des causses et de la vallée de la Dordogne (CC CAUVALDOR) ;

- i létablissement public interdépartemental Dordogne (EPIDOR).

lls restent affichés tant que les décisions sont en vigueur, dans les bases de locations de canoés-kayaks et
dans les mairies concernées. Les structures de location de canoés et de kayak sont chargées de diffuser a
I'ensemble de leur clientéle, les informations contenues dans les avis a la batellerie.

Ces avis pourront étre consultés sur le site internet : Les services de I’Etat dans le Lot : www.lot.gouv.fr/.

ARTICLE 14 : Manifestations sportives, fétes nautique et autres manifestations
(Articles R. 4241-38-1, A. 4241-38-1 2 A. 4241-38-4)

Les manifestations nautiques telles que définies a I'article R. 4241-38 du RGP font l'objet d'une demande
d‘autorisation spéciale accordee par arrété préfectoral conformément a I'article A. 4241-38-2 du code
des transports.

Un formulaire type « CERFA » est disponible 3 partir du site Internet de la préfecture du Lot
(www.lot.gouv.fr) : Les services de I'Etat dans le Lot. _

Ce formulaire est & renvoyer a l'autorité chargée de la police de la nawgation au moins 3 mois avant la
date de début de la manifestation.

L'organisateur d’'une manifestation nautique a I'obligation d'assurer la sécurité des participants.

Il appartient 3 l'organisateur de prendre la décision d'annuler, de -retarder ou d'interrompre la
manifestation si les conditions dans lesquelles elle s'engage ou se déroule ne lui paraissent pas présenter
toutes les garanties de sécurité souhaitables et notamment si certains moyens prévus pour assurer la
sécurité des participants ne sont pas opérationnels ou si les conditions hydrologiques ou
météorologiques sont ou deviennent défavorables.

ARTICLE 15 : Intervention des autorités chargée de la police de la navigation (contrdles)
(Articles R. 4241-39 a R. 4241-46)

Le RGP s‘applique sans disposition particuliére au titre du présent arrété.

ARTICLE 16 : Signalisation
(Article R. 4241-51)

ARTICLE 161 : Dispositions particuliéres
La signalisation destinée a la navigation des canoés et kayaks indique les points smguliers présents le Iong

du cours d'eau:
- aire de débarquement etfou chemin de contournement d'un ouvrage ;
- passe a bateau et guidage vers la passe ;
- lieu oU l'on se trouve sur le cours d'eau.
Cette signalisation est mise en ceuvre par CAUVALDOR, qui en assure la maintenance et
I'entretien.

ARTICLE 16.2 : Signalisation du sevil de Carennac

Une signalisation est placée au niveau du seuil de Carennac pour organiser le franchissement par une
passe a bateau ou interdire son utilisation.



-

> Entre le 21 juin et le 14 septembre inclus de chaque année, la signalisation est la svivante :

- au droit de la passe & bateau, en rive droite, un panneau d‘indication E22 ter (Possibilité de fran-
chissement de I'ouvrage par une passe acanoé);

- au droit de la passe 3 bateau, en rive droite, un panneau d‘indication E22 bis (Possibilité d'utiliser
un chemin de contournement);

- 100 métres 2 I'amont de la passe 3 bateaux, en rive droite, un panneau d'indication E22 ter (Possi-
bilité de franchissement de |'ouvrage par une passe a canog) ; '

- entre la rive droite et la passe & canoés, une ligne de bouées de couleur jaunes matérialisant I'in-
terdiction de passer dans la passe a poissons.

> Entre le 15 septembre et le 20 juin de I'année suivante, afin d'interdire le franchissement de la passe a
bateau et de commander aux pratiquants qui souhaitent poursuivre leur navigation de passer par le bras
de I'Hermitage, 1a S|gna||sat|on est la suivante :

- 200 meétres a I'amont de la. chaussée, en rive droite et gauche, un panneau d‘obligation B1 (fleche
dlrlgee vers la rive gauche, obligation de suivre la direction indiquée par la fleche) ;

- ala pointe entre le bras de I'Hermitage, et dans le lit principal de la Dordogne, en rive droite et
gauche, un panneau B1 (fléche dirigée vers le bras fluvial, obligation de suivre la direction indiquée
par la fleche) ;

- au droit de la passe & bateau, en rive droite, un panneau d'interdiction A17 (franch|ssement par la
passe a bateau interdit),

- 100 métres i I'amont de la passe 2 bateau, placé en rive droite, un panneau interdit de naviguer.

ARTICLE 16.3 : Signalisation de la prise d’eau de Tauriac
(ouvrage d’alimentation en eau du plan d‘eau)

L'interdiction de franchissement de l'ouvrage est matérialisée par un panneau de signalisation fluviale,.
accompagné d‘un panonceau (fond blanc, pictogramme noir) indiquant : « DANGER, Prise d‘eau ». Cette
signalisation est mise en oceuvre par le propriétaire de l'ouvrage, qui en assure la maintenance et
I'entretien.

ARTICLE 16.4 : Signalisation de la prise d’eau de Mézels, commune de Vayrac
(ouvrage d'alimentation en eau du plan d’eau)

Linterdiction de franchissement de l'ouvrage est matérialisée par un panneau de signalisation fluviale.
Cette signalisation est mise en ceuvre par le propriétaire de l'ouvrage, qui en assure la maintenance et
'entretien.

ARTICLE 16.5 : Signalisation sur le plan d'eau de Mézels, commune de Vayrac

L'interdiction de navigation sur la surface du plan d'eau par les bateaux motorisés est signalée par un
panneau d’interdiction A12 "Navigation interdite aux bateaux motorisés”" conformément a l'annexe 5 .
Cette signalisation est mise en ceuvre par la commune de Vayrac, qui en assure la maintenance et
I'entretien.

ARTICLE 16,6 : Signalisation de !'interdiction de naviguer par le bras situé en rive droite au lieu-dit « Les
granges de Mezels »

1) linterdiction de naviguer par le bras de la Dordogne situé en rive droite est matérialisée par deux
panneaux de type A1 (interdiction de passer : deux bandes horizontales de couleur rouge séparées par
une bande de couleur blanche, conformément 3 I'annexe 5, prévue par l'article A. 4241-51-1 du code des
transports). Un panneau est placé 4 'amont de Iilot, I'autre en berge au point kilométrique 288+500.

2) Pour les pratiquants de canoés et kayaks, |'obligation de naviguer par le bras situé en rive gauche est
matérialisée par trois panneaux (obligation de suivre le sens de la direction : une fléche de couleur
blanche sous fond vert, issus de la signalisation de la fédération francaise de canoé et kayak). Deux
panneaux sont placés en berge, 200 métres en amont de Iilot, en rives droite et gauche, au point.
kilométrique 288+720. Un panneau est placé a la pointe de I'llot, au point kilométrique 288+500.



ARTICLE 17 : Interdictions
(Articles R. 4241-15, R. 4241-62 et 63)

Pour des raisons de salubrité, il est interdit de déverser dans la voie d’eau des ordures ménageéres et des
effluents de toute nature.

De méme, il est interdit de jeter ou déposer des détritus de toute nature sur les abords du cours d'eau
qui doit &tre maintenu en bon état. Par ailleurs et sauf autorisation du gestionnaire, il est défendu de
faire du feu sur les berges, les cales de mise 4 I'eau ou sur des équipements fluviaux présents sur la riviere.

Sauf cas de force majeure, la traction et le remorquage de tous types de bateaux, d’embarcations a partir
de la berge, sont interdits.

Il est interdit de se livrer sur la riviere et & ses abords & des activités susceptibles de nuire au bon ordre et
a la sécurité publique.

Le stationnement de tout bateau habitable est interdit. Par ailleurs est également interdit le
stationnement permanent des embarcations et bateaux & moteur de plus de 4,5 kW (6CH), le long des
arbres bordant les rives, dans les bras secondaires, dans les bras morts et au droit des zones de
débarquement/embarquement utilisées pour la pratique du canoé-kayak.

ARTICLE 18 : Mise 2 disposition du public et publication
(Article R. 4241-66, alinéa 1)

Le présent réglement sera affiché :
- aux points de location et dans les établissements d'activités physiques ou sportives proposant la
pratique ou I'encadrement du canoé ou du kayak;
- dans les mairies des communes riveraines au cours d'eau ;
- 3lacommunauté de communes causses et vallée de la Dordogne (CC CAUVALDOR);
- alétablissement public interdépartemental Dordogne (EPIDOR).

Il sera également disponible et téléchargeable 3 partir du site de |la préfecture du Lot (www.lot.gouv.fr):
Les services de I'Etat dans le Lot.

ARTICLE 19 : Dispositions diverses

ARTICLE 19-1 : Chasse et péche

La chasse et la péche sur le domaine public fluvial sont réglementées par des arrétés préfectoraux .
annuels spécifiques.

ARTICLE 19.2 : Epaves le long du cours d’eau -

Les propriétaires d’épaves échouées ou coulées sont tenus de les faire enlever sans délais hors des limites
du domaine public fluvial et hors de la zone inondable.

Si les agents chargés de la navigation ou des agents chargés de la gestion du domaine public fluvial
constatent qu’un bateau ou une embarcation est & I'état d’abandon ou dans un état tel qu'il risque de
couler ou de causer des dommages aux autres bateaux ou embarcations ou aux ouvrages environnants,
ils mettent en demeure le propriétaire de procéder 3 I'enlévement de ce dernier. Si le nécessaire n'a pas
été fait dans le délai imparti, il est procédé d'office & l'enlévement ou a la mise au sec du navire qui
s'impose, dans les conditions de la réglementation en vigueur, aux frais, risques et périls du propriétaire,
sans préjudice de la contravention de grande voirie qui est dressée contre lui. '

Dans le cas oU I'identification du propriétaire s’avére impossible, le bateau ou I'embarcation abandonné
est conduit par les soins de I'agent de la navigation ou gestionnaire du cours d'eau qui en a constaté
I‘abandon, dans un lieu oU il ne pourra géner la navigation.

Si I'état d'abandon persiste aprés la mise en ceuvre des mesures prévues a l'article ci-dessus, la
déchéance des droits du propriétaire sur le bateau ou l'embarcation abandonné peut étre prononcée
par décision de |'autorité administrative compétente.



ARTICLE 20 : Infractions

(Article R. 4274-22)

Les infractions aux prescriptions du présent arrété sont constatées et réprimées selon les cas comme
infraction 2 la police de la conservation du domaine public fluvial, a la police de la navigation intérieure,
conformément aux lois et 2 la réglementation en vigueur (Article R. 4274-22 du code des transports).

Les infractions aux dispositions contenues dans le présent arrété sont constatées et réprimées
conformément aux lois et réglement en vigueur (contraventions de troisieme classe).
ARTICLE 21 : Abrogation

L'arrété préfectoral n°E-2019-209 en date du 31 juillet 2019 portant reglement particulier de police de la
navigation de plaisance et des activités sportives et touristiques sur la riviére domaniale Dordogne dans
le département du Lot, section comprise entre la limite avec le département de la Dordogne et le pont
de Mols sur la commune de Girac, est abrogé. '

ARTICLE 22 : Entrée €n vigueur

Le présent arrété portant réglement particulier de police de la navigation entre en vigueur & compter de
la date de sa signature.

Il sera mis a la disposition du public sur le site internet des services de I'Etat dans le Lot & l'adresse
suivante : https://www.lot.gouv.fr/reglements-particuliers-de-police-de-la-navigation-r4129.html

Le préfet du Lot, le directeur départemental des territoires du Lot, le commandant du groupement de
gendarmerie du Lot sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de lI'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Lot.

Ampliation de cet arrété sera adressée par la direction départementale des territoires du Lot,

- 3 Mmes et MM. les maires des communes riveraines de la riviere Dordogne : Bétaille, Carennac,
Creysse, Floirac, Gagnac-sur-Cére, Gintrac, Girac, Lacave, Lanzac, Le Roc, Martel, Meyronne,
Montvalent, Pinsac, Prudhomat, Saint-Denis-les-Martel, Saint-Sozy, Souillac, Tauriac, Vayrac;

- ala Communauté de communes causses et vallée de la Dordogne (CC CAUVALDOR) ;

- 3létablissement public interdépartemental Dordogne (EPIDOR) ;

- 3la préfecture du Lot (Service de la Sécurité Intérieure) ;

- alasous-préfecture de Gourdon ;

- aladirection des services départementaux de I'éducation nationale du Lot, service départemental
a la jeunesse, a 'engagement et aux sports;

- au conseil départemental du Lot ;

- au groupement de gendarmerie départementale du Lot ;

- auservice departemental d’incendie et de secours du Lot ;

- aux bases de location de matériel nautique et bases exercant une pratique fédérale situées en
bordure de la riviére, dans le département du Lot.

A Cahors, le 1 2 m:[ 2822
La préfé

| N
Voies et délais de recours. Mireﬂfa LA# AEDE

Le présent arrété peut faire I’ objet

- d'un recours gracieux auprés du Préfet du Lot - Place Chapou - 46009 Cahors Cedex. Le recours doit étre écrit et exposer les
arguments et faits nouveaux. Une copie de la décision contestée doit étre jointe au recours.

- dun recours hiérarchique auprés du Ministre de la Transition Ecologique et Solidaire, Hotel de Roquelaure — 246 boulevard Saint-
Germain, 75007 Paris. Le recours d0|t 8tre écrit et exposer les arguments et faits nouveaux. Une copie de la décision contestée
doit étre jointe au recours.

- d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Toulouse (68, rue Raymond IV = 31000 Toulouse -tél : 05.62.73.57.57)
dans un délai de deux mois courant & compter de sa notification.




